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@ @ vpute za uPoTREBU

PROMJENA BOJE SVJETLOSTI
LED plafonjere nude moguénost podesavanja boje svjetlosti. Opremljene su daljinskim upravljacem koji omogucuje
odabir bilo koje nijanse svjetlosti unutar raspona od 3000K do 6000K, za precizno i glatko podeSavanje.

INSTALACIJA

Prvo oznacite mjesto gdje Cete busiti rupu na stropu za montazu plafonjere.

Umetnite tiple i priévrstite montaznu plocu na ozna¢eno mjesto na stropu koristeci vijke.
Spojite Zice prema uputama, vodeci raéuna o ispravnoj vezi s napajanjem (220V).

Na kraju pricvrstite samu plafonjeru na montaznu plo¢u pomocu vijaka.

GUMBI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

1. Pritisnite za ukljucivanje ili iskljuéivanje.

2. Pritisnite za ciklicnu promjenu temperature boje (CCT) izmedu 3000K, 4000K i 6000K.

3. Podesite svjetlinu do maksimuma.

4. Prilagodite temperaturu boje do minimalno 3000 K.

5. Podesite svjetlinu do minimuma.

6. Pomocu tipke za promjenu temperature boje (CCT), moZete birati izmedu 3000K, 4000K ili 6000K.
7. Neaktivan gumb

8. Svjetlo za noénu upotrebu - Pritisnite za aktivaciju svjetla koje je idealno za noénu upotrebu.
9. Prilagodite temperaturu boje do maksimalno 6000 K.

10. Postavke svjetline - Odaberite postavke svjetline: 20%, 50%, 100%

© @ uputsTvo zA UPOTREBU

PROMENA BOJE SVETLOSTI
LED plafonjere nude moguénost podesavanja boje svetlosti. Opremljene su daljinskim upravljacem koji omogucava
odabir bilo koje nijanse svetlosti u rasponu od 3000K do 6000K, za precizno i glatko podesavanje.

INSTALACIJA

Prvo oznacite mesto gde éete busiti rupu na plafonu za montazu plafonjere.

Umetnite tiple i pri¢vrstite montaznu plocu na ozna¢eno mesto na plafonu koristeci srafove.
Spojite Zice prema uputstvu, vodeéi racuna o ispravnoj vezi sa napajanjem (220V).

Na kraju pri¢vrstite samu plafonjeru na montaznu plo¢u pomocu Srafova.

GUMBI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

1. Pritisnite za ukljucivanije ili iskljuéivanje.

2. Pritisnite za ciklicnu promenu temperature boje (CCT) izmedu 3000K, 4000K i 6000K.
3. Podesite svetlinu do maksimuma.

4. Prilagodite temperaturu boje do minimalno 3000K.

5. Podesite svetlinu do minimuma.

6. Pomocu tastera za promenu temperature boje (CCT) mozete birati izmedu 3000K, 4000K ili 6000K.
7. Neaktivan taster.

8. Svetlo za noénu upotrebu — pritisnite za aktivaciju svetla idealnog za no¢.

9. Prilagodite temperaturu boje do maksimalno 6000K.

10. Podesavanje svetline — odaberite 20%, 50% ili 100%

© NAvoDILA ZA UPORABO

SPREMEMBA BARVE SVETLOBE
LED plafonjere omogo¢ajo nastavitev barve svetlobe. Opremljene so z daljinskim upravljalnikom, ki omogo¢a izbiro
katerekoli barvne temperature med 3000K in 6000K, za natan¢no in gladko prilagajanje.

MONTAZA
Najprej oznacite mesto na stropu, kjer boste vrtali luknjo za montazo plafonjere.
Vstavite vlozke in pritrdite montazno plo$¢o na ozna¢eno mesto s pomocjo vijakov.
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Povezite Zice v skladu z navodili in pazite na pravilno povezavo z napajanjem (220V).
Na koncu pritrdite plafonjerco na montazno plosco z vijaki.

GUMBI NA DALJINSKEM UPRAVLJALNIKU

1. Pritisnite za vklop ali izklop.

2. Pritisnite za ciklicno spreminjanje barvne temperature (CCT) med 3000K, 4000K in 6000K.
3. Nastavite svetilnost na maksimum.

4. Prilagodite barvno temperaturo na minimum 3000K.

5. Nastavite svetilnost na minimum.

6. Z gumbom za spremembo temperature barve (CCT) lahko izbirate med 3000K, 4000K ali 6000K.
7. Neaktiven gumb.

8. Nocna svetloba — pritisnite za aktivacijo svetlobe primerne za no¢no uporabo.

9. Prilagodite barvno temperaturo na maksimum 6000K.

10. Nastavitve svetilnosti — izberite 20%, 50% ali 100%.

(D GEBRAUCHSANWEISUNG

FARBTEMPERATURWECHSEL
LED-Deckenleuchten bieten die Mdglichkeit, die Farbtemperatur einzustellen. Sie sind mit einer Fernbedienung
ausgestattet, die jede Lichtnuance im Bereich von 3000K bis 6000K erméglicht - fiir prazise und sanfte Anpassung.

INSTALLATION

Markieren Sie zuerst die Stelle an der Decke, an der Sie das Loch fiir die Montage bohren werden.

Setzen Sie die Diuibel ein und befestigen Sie die Montageplatte an der markierten Stelle mit Schrauben.

Verbinden Sie die Kabel gem&R den Anweisungen und achten Sie auf den korrekten Anschluss an die Stromversorgung
(220V).

Zum Schluss befestigen Sie die Deckenleuchte mit Schrauben an der Montageplatte.

TASTEN AUF DER FERNBEDIENUNG

1. Driicken zum Ein- oder Ausschalten.

2. Driicken fir einen zyklischen Wechsel der Farbtemperatur (CCT) zwischen 3000K, 4000K und 6000K.
3. Helligkeit auf Maximum einstellen.

4. Farbtemperatur auf mindestens 3000K einstellen.

5. Helligkeit auf Minimum einstellen.

6. Mit der CCT-Taste konnen Sie zwischen 3000K, 4000K oder 6000K wahlen.
7. Inaktive Taste.

8. Nachtlicht — driicken zum Aktivieren des fiir die Nacht geeigneten Lichts.
9. Farbtemperatur auf maximal 6000K einstellen.

10. Helligkeitseinstellungen — wahlen Sie 20%, 50% oder 100%.

€ MANUAL INSTRUCTIONS

COLOR TEMPERATURE ADJUSTMENT
LED ceiling lights offer the ability to adjust the color temperature. They are equipped with a remote control that allows
selecting any light shade between 3000K and 6000K for precise and smooth adjustment.

INSTALLATION

First, mark the spot on the ceiling where you will drill a hole for mounting the ceiling light.

Insert the wall plugs and attach the mounting plate to the marked location using screws.

Connect the wires according to the instructions, ensuring proper connection to the power supply (220V).
Finally, secure the ceiling light to the mounting plate with screws.

BUTTONS ON THE REMOTE CONTROL

1. Press to turn on or off.

2. Press to cycle through color temperatures (CCT) between 3000K, 4000K, and 6000K.
3. Set brightness to maximum.
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4. Adjust color temperature down to a minimum of 3000K.

5. Set brightness to minimum.

6. Use the CCT button to select 3000K, 4000K, or 6000K.

7. Inactive button.

8. Night light — press to activate light ideal for nighttime use.
9. Adjust color temperature up to a maximum of 6000K.

10. Brightness settings — choose 20%, 50%, or 100%.

@ vHCTPYKUMM 3A YNIOTPEBA

NMPOMSAHA HA LLBETOBATA TEMIMEPATYPA

LED nnacdoHepuTe npeanarat BbAMOXHOCT 3@ perynupaHe Ha LiBeToBaTa Temnepatypa. Te ca 060pyfBaHu ¢
[MCTaHLUMOHHO ynpaBJieHWe, KOeTO N03BoJIsiBa U360 Ha BesikakbB HroaHe mexay 3000K 1 6000K 3a npeyusHo n
nnaBHO HacTponBaHe.

WHCTANALMA

MbpBO OT6ENEXETE MACTOTO Ha TaBaHa, KbAETO L NPo6bUeTe OTBOP 38 MOHTaX.

MocTaBeTe At06ennTe 1 3aKperneTe MOHTa)KHaTa niaHka Ha 0603HaYeHOTO MSICTO C BUHTOBE.

CBbp)KeTe KabenuTe cropes yKasaHusiTa, KaTo BHUMaBaTe 3a NpaBUIHOTO CBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHeTo (220V).
Hakpas 3akpeneTe camaTta niapoHepa KbM MOHTaXHaTa niaHKa C BUHTOBE.

BYTOHU HA AUCTAHLUWUOHHOTO YNPABJIEHME

1. HaTucHeTe 3a BK/IIOYBaHE USIM U3K/IOYBaHe.

2. HaTucHeTe 3a UMKIMYHa NpoMsiHa Ha LiBeToBaTa TeMnepatypa (CCT) mexay 3000K, 4000K 1 6000K.
3. HacTpoiiTe ApkocTTa Ha MakCUMyM.

4. PerynupaiiTe uBeToBaTta TeMnepartypa o MuHuMym 3000K.

5. HacTpoiTe sipkocTTa Ha MUHUMYM.

6. C 6yTOHa 3a NpoMsiHa Ha LiBeToBaTa Temnepatypa (CCT) moxeTe Aa nsbupate mexay 3000K, 4000K nnm 6000K.
7. HeakTnBeH GYTOH.

8. HowlHa cBeT/IMHa — HaTUCHeTe 3a aKTUBMUPaHe Ha CBETNINHA, MOAXOASALLA 3a HOLLHA ynoTpe6a.

9. PerynupaiiTe uBeToBaTa Temneparypa Ao Mmakcumym 6000K.

10. HacTpoiiku Ha sspkocTTa — nabepete 20%, 50% nnmn 100%.

@ ynatcrBo 3A yrioTPEBA

NMPOMEHA HA BOJATA HA CBETJIMHATA

LED nnacoHCKMUTe CBETUNKMN HYAAT MOXHOCT 3a NpusiarogyBakse Ha 6ojaTa Ha cBeTIMHaTa. Onpe3MeHu ce co
[aleuYnHCKM ynpaByBay Koj 0BO3MOXYBa M360p Ha 6uo Koja HujaHca of 3000K go 6000K, 3a npeunsHo 1 MasHo
nofecyBame.

WUHCTANALMNJA

MpBo 06enexeTe ro MeCTOTO Ha TaBaHOT Kaje LUTO Ke ja fynuute aynkaTa 3a MOHTaxa.

BmeTHeTe TUnAM 1 NpuLBpCTeTE ja MOHTaXKHaTa MNsoyKa Ha 03Ha4eHOTO MeCTO co LwpadoBu.
MoBp3aeTe rv XuumTe crnopes ynaTtcTeoTo, BHYMaBajKu Ha npaBuiHaTa BpcKa co HanojysareTto (220V).
Ha kpaj npuuBpcTeTe ja camaTa niadoHcKa CBETUIKA Ha MOHTaXKHaTa nioyka co wpadosu.

KOM4YnHbA HA JAJTIEHUHCKUOT YMPABYBAY

1. NMpuTucHeTe 3a BKydyBarbe UK UCKIyYyBakbe.

2. MNpuUTUCHETE 3a LMKIMYHA NPOMeHa Ha TemnepaTypaTa Ha 6ojata (CCT) nomery 3000K, 4000K 1 6000K.
3. HamecTerTe ja jaunmHaTa Ha CBET/IMHA HA MaKCUMYM.

4. MNpwunarofeTe ja TemnepaTypaTa Ha 6ojata 0 MUHUMYM 3000K.

5. HamecTeTe ja jaunHaTa Ha CBETIMHA HA MUHUMYM.

6. Co KOMYeTo 3a MPOMEHa Ha TeMnepaTypara Ha 6ojata (CCT) MoxeTe Aa nsbepete 3000K, 4000K nnu 6000K.
7. HeakTuBHO Konye.

8. HOKHO cBeTNo — NpUTUCHETe 3a aKTUBMParbE Ha CBET/IMHA MAeanHa 3a HoKHa ynoTpe6a.

9. MpunarogeTe ja TeMnepaTypaTa Ha 6ojaTa 0 MakcuMmyMm 6000K.

10. MNopecyBarbe Ha jaunHaTa — usbepete 20%, 50% nnm 100%.



